AMBIDEXTROUS TECHNA CLIPS - SIG SAUER P365 AMBIDEXTROUS
GUN BELT CLIP

FEATURES: Attaches directly to the side of the gun Mounts using the rear
frame pin Matte black finish Clip attaches to the right side of the frame
GLOCKBRL Fits Gen 1-5 BENEFITS: Easily concealed, does not require the use
of a holster Eliminates holster bulk and allows for a low profile inside the

waistband carry Quick draw with no holster to obstruct the draw Simple
installation to the side of the gun /\
P
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Attributes

Name: SIG SAUER P365 AMBIDEXTROUS GUN BELT CLIP
Manufacturer: TECHNA CLIP
Product no.: 100039909
Mfr. No.: P365BA

Make: Sig Sauer

Model: P365

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 853828006477

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den AMBIDEXTROUS
TECHNA CLIPS TECHNA CLIP SIG SAUER P365

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AMBIDEXTROUS TECHNA CLIPS fir die SIG SAUER P365. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und bequeme Mdglichkeit zu bieten, Ihre Waffe zu tragen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe immer sicher und verantwortungsbewusst behandeln.

Lagern Sie die Waffe in einem sicheren und gesicherten Bereich, wo sie fir Kinder und unbefugte
Personen unzuganglich ist.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen in lhrem Land
oder lhrer Region.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen Uber das Produkt auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Clip nur mit der SIG SAUER P365.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Clip anbringen oder abnehmen.

Vermeiden Sie es, den Clip in Situationen zu verwenden, in denen ein unbeabsichtigtes Ziehen der Waffe
auftreten kénnte.

Achten Sie darauf, dass der Clip sicher am Rahmen der Waffe befestigt ist, bevor Sie die Waffe tragen.
Tragen Sie die Waffe in einem sicheren und verantwortungsbewussten Modus, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Clips:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

o Befestigen Sie den Clip an der rechten Seite des Rahmens, indem Sie den hinteren Rahmenstift
verwenden.

o Uberpriifen Sie, ob der Clip fest sitzt und nicht wackelt.

2. Verwendung des Clips:

o Tragen Sie die Waffe in einem geeigneten Bereich, der den Zugriff auf die Waffe erleichtert,
wahrend Sie sicherstellen, dass sie nicht sichtbar ist.

o Ziehen Sie die Waffe vorsichtig und schnell, ohne den Clip zu behindern.

o Vermeiden Sie das Tragen der Waffe in Situationen, in denen Sie sich bewegen oder anstrengen
mussen, um Unfalle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir elektronische Gerate und
Waffenaccessoires.

¢ Bringen Sie den Clip nicht in den normalen Haushaltsmdll. Suchen Sie nach speziellen Sammelstellen fur
solche Produkte.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen einen
Ansprechpartner haben, der Ihnen weiterhelfen kann.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und die verantwortungsvolle Nutzung von groRter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind.



Safety Instruction Guide for AMBIDEXTROUS
TECHNA CLIPS SIG SAUER P365

Introduction

Thank you for choosing the AMBIDEXTROUS TECHNA CLIPS SIG SAUER P365. This product is designed to
enhance your firearm carrying experience while maintaining safety and convenience. It is essential to follow the
safety guidelines outlined in this manual to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store your firearm and accessories securely and out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the AMBIDEXTROUS TECHNA CLIPS is compatible with your SIG SAUER P365 before
installation.

Do not modify the clip or firearm in any way that may compromise safety.

Regularly inspect the clip for wear, damage, or any signs of malfunction before each use.

If you experience any issues with the clip or firearm, discontinue use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Always follow local laws and regulations regarding firearm carry and usage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Necessary Tools: You will need a small screwdriver to assist with installation.
Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Locate the Rear Frame Pin: Identify the rear frame pin on the right side of your SIG SAUER P365.
Attach the Clip:
o Align the clip with the rear frame pin.
o Securely mount the clip using the rear frame pin, ensuring it is firmly attached.
5. Check Stability: Gently tug on the clip to ensure it is securely fastened.

Ll

Usage

¢ To carry your firearm using the clip, slide it onto your waistband, ensuring that it is positioned for easy
access.

¢ Practice drawing your firearm with the clip installed to ensure a smooth and safe operation.

¢ Always ensure the clip is not obstructed by clothing or other items while carrying.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn clips responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of firearm accessories.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer’s website or contact your local
authorized dealer.

Conclusion

Your safety and the safety of those around you are paramount. By following these guidelines, you can ensure a
safe and effective experience with your AMBIDEXTROUS TECHNA CLIPS SIG SAUER P365. Always prioritize safety
and stay informed about best practices in firearm handling and storage.



Guide de Sécurité du Produit : AMBIDEXTROUS
TECHNA CLIPS TECHNA CLIP SIG SAUER P365

Introduction
Merci d'avoir choisi le clip de ceinture ambidextre TECHNA CLIP pour votre SIG SAUER P365. Ce guide de

sécurité est concu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant utilisation.

Ne modifiez pas le clip de ceinture. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Consultez le manuel d'utilisation de votre arme pour des conseils supplémentaires sur I'utilisation
sécurisée des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le clip de ceinture pour les modéeles SIG SAUER P365.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le clip.

Ne portez pas I'arme dans une position ou elle pourrait étre accessible aux autres sans votre
consentement.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le clip pour éviter les accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
2. Fixation:
o Localisez la goupille de cadre arriere de votre SIG SAUER P365.
o Fixez le clip directement sur le c6té de I'arme a I'aide de la goupille.
o Vérifiez que le clip est solidement fixé avant de I'utiliser.
3. Positionnement : Assurezvous que le clip est orienté vers le bas pour un acces facile.

Utilisation

e Portez I'arme a l'intérieur de votre ceinture, en vous assurant que le clip est bien en place.
e Pour un acces rapide, tirez doucement sur I'arme sans que le holster ne géne le mouvement.
¢ Vérifiez régulierement que le clip est en bon état et qu'il n'y a pas de signes d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile clip de ceinture est endommagé ou usé, ne l'utilisez pas et éliminezle de maniére responsable.
* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignezvous sur les points de collecte locaux
pour les déchets électroniques ou les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre détaillant ou
le fabricant. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour des
informations sur les produits potentiellement dangereux.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sécurisée de votre clip de ceinture TECHNA CLIP pour SIG SAUER P365.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TECHNA
CLIP SIG SAUER P365

Introduzione

Grazie per aver scelto il TECHNA CLIP SIG SAUER P365. Questo prodotto & progettato per offrire un metodo
sicuro e pratico per il trasporto della tua arma. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che I'arma sia sempre scarica durante l'installazione e la rimozione della clip.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Tenere il prodotto e I'arma lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Uso corretto: Utilizzare il clip solo per il modello specificato (Sig Sauer P365).

Installazione: Assicurarsi che la clip sia fissata saldamente al telaio dell'arma prima di utilizzarla.
Controllo regolare: Controllare periodicamente il fissaggio della clip per garantire che non si allenti nel
tempo.

Trasporto: Durante il trasporto, assicurarsi che I'arma sia sempre in una posizione sicura e protetta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica.
o Rimuovere eventuali accessori che potrebbero ostacolare l'installazione della clip.

2. Installazione:

o Posizionare la clip sul lato destro del telaio dell'arma.
o Utilizzare il perno del telaio posteriore per fissare la clip in posizione.
o Controllare che la clip sia ben salda e non si muova.

3. Uso:

o Indossare la cintura e posizionare la clip all'interno della cintura.
o Assicurarsi che I'arma sia facilmente accessibile ma anche sicura.
o Eseguire un controllo finale per garantire che la clip e I'arma siano ben fissate.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
¢ Se il prodotto & danneggiato, contattare le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di



mano.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del TECHNA
CLIP SIG SAUER P365. La sicurezza € una priorita, e la corretta installazione e utilizzo del prodotto
contribuiranno a prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.



Sakerhetsinstruktioner for AMBIDEXTROUS
TECHNA CLIPS TECHNA CLIP SIG SAUER P365

Introduktion

Tack for att du valt AMBIDEXTROUS TECHNA CLIPS TECHNA CLIP SIG SAUER P365. Denna produkt ar designad
for att ge en saker och bekvam barlésning for ditt vapen. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till ansvariga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten med kompatibla vapenmodeller.

Sakerstall att vapnet ar avstangt och inte laddat innan installation av klippet.

¢ Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma forhallanden, sdsom extrem varme eller fukt.
Var medveten om att produkten kan paverka vapnets dragning och hantering.

Kontrollera att klippet ar ordentligt fast innan du bar vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av klippet:

o

Ta bort eventuella féremal fran sidan av vapnet dar klippet ska fastas.
Placera klippet pa den avsedda platsen pa vapnet.

Anvand bakramen pinmetoden for att fasta klippet ordentligt.
Kontrollera att klippet sitter fast och inte ror sig.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av klippet:

o Fast klippet pa baltet eller klddesplagget for att bara vapnet pa ett sakert satt.
o Se till att klippet ar placerat pa héger sida av ramen for optimal anvandning.
o Nar du drar vapnet, undvik att klippet hindrar rorelsen.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gér dig av med produkten.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den hanteras pa ett sakert och miljévanligt
satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller problem relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren direkt. De
kan ge dig den hjalp och information du behéver.

Vi tackar for ditt fortroende och 6nskar dig en saker och effektiv anvandning av AMBIDEXTROUS TECHNA CLIPS



TECHNA CLIP SIG SAUER P365.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
AMBIDEXTROUS TECHNA CLIPS TECHNA CLIP SIG
SAUER P365

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili AMBIDEXTROUS TECHNA CLIPS TECHNA CLIP SIG SAUER P365. Tento produkt je

navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a pohodiné noseni vasi zbrané. Pred pouzitim si prosim pozorné prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro urceny ucel.

Pfed pouzitim se ujistéte, ze zbran je vybita.

Nikdy nezapominejte na bezpelnostni opatreni pfi manipulaci se zbrani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotfebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti
* Pfi pfipojovani klipu k zbrani se ujistéte, Ze je spravné upevnén.
* Nedovolte, aby se klip dostal do kontaktu s vihkosti nebo extrémnimi teplotami.

e Pouzivejte klip pouze na zbrané, které jsou kompatibilni (SIG SAUER P365).
¢ V pfipadé jakychkoliv znamek poskozeni vyrobku prestarnte vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava zbrané:
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpeéné odlozena.
2. Instalace klipu:

o Pripojte klip pfimo k okraji réamu zbrané pomoci koliku.
o Zkontrolujte, zda je klip pevné uchycen a nehybny.

3. Pouziti:

o Klip umoznuje snadné skryti zbrané bez potreby pouzdra.
o Pri noSeni zbrané se ujistéte, Ze je klip spravné umistén pro rychlé a bezpecné vytazeni.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte klip na znamky opotfebeni.
o Cistéte klip suchym hadfikem a vyhnéte se agresivnim ¢isticim prostiedkdm.

Pokyny pro likvidaci

» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt znovu pouzit.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu prosim kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
informace o vyrobku, v¢etné Cisla modelu a vyrobniho Cisla.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR) a poskytuje
klicové informace pro bezpecné pouzivani a udrzbu vyrobku. Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy, nevahejte

se obratit na prislusné Urady nebo prodejce.
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